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TESLA RoboStar W530



Vazeny zakazniku,
dékujeme, Ze jste si vybral TESLA RoboStar W550.

Pfed pouZitim tohoto zafizeni si prosim dilkladné proététe pravidla bezpetného
pouzivani a dodrzujte vSechna bézna bezpetnostni pravidla.

o pied pouZitim si dilkladné proctéte cely navod k pouZiti

o tento uzivatelsky navod si uschovejte

e dodrzujte pravidla uvedena v tomto navodu, pro snizeni rizika poSkozeni zafizeni
nebo pro pripad vaseho zranéni

DULEZITE BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Tento pfistroj je slozité elektromechanické zafizeni, vénujte prosim pozornost témto pokyniim:

o NepouZzivejte zafizeni v extremng horkém nebo chladném prosttedi (pod 0°C nebo nad 40°C).
MiiZze byt pouzit k Gisténi vngjSich oken, je-li spravné zabezpeten, neni vétrno, neprsi nebo
nesnézi.

o Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno k napajeni. Zafizeni ma zalozni baterii, ktera se b&hem
pouzivani nabiji.

o Toto zafizeni je uréeno pouze pro pouZziti v domacnosti, nepouzivejte jej v komertnim nebo

prumyslovém prostredi.

Nepouzivejte zafizeni na prasklém skle.

Nepouzivejte zafizeni na okné se sklem tentim nez 5 mm.

Nepouzivejte zafizeni na mokrych nebo mastnych oknech.

Nepouzivejte zafFizeni, pokud neni pevné pfipevnéno ke sklu nebo ma viditelné znamky

posSkozeni.

Aby se snizilo riziko razu elektrickym proudem, nedavejte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny.

e Nedotykejte se zastrcky ani spotfebite mokryma rukama.

e Nenabijejte zafizeni v extremné horkém nebo chladném prostiedi, protoze by to mohlo ovlivnit
Zivotnost baterie.

e Dejte pozor, abyste nepoSkodili napajeci kabel. Netahejte ani nepfenaSejte zafizeni za napajeci
kabel, nepouziveijte jej jako drzadlo, nepf¥ivirejte napajeci kabel oknem ani na napajeci kabel
nepokladejte tézka zavazi. Udrzujte napajeci kabel mimo horké povrchy.

o Nepouzivejte zafizeni s poskozenym napajecim kabelem nebo zasuvkou.

e NepouZzivejte zafizeni, pokud nefunguje spravng, spadlo, je poskozeno nebo pfijde do kontaktu s
vodou.

e  Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén virobcem nebo jeho servisnim zastupcem.

e  Pred Cisténim nebo Udrzbou spotfebite musi byt odpopjen od elektrické sité. Neodpojujte
napajeci adaptér tahanim za napéajeci kabel.

e  Pokud je nutné vyménit baterii, kontaktujte servisni oddéleni TESLA.

e Pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi, které je urceno k tomuto modelu.

e K nabijeni pouzivejte pouze pfislusenstvi dodavané vyrobcem zafizeni. Pouziti neoriginalniho
prislusenstvi muize vést k poSkozeni zafizeni, zasahu elektrickym proudem nebo i pozaru.



Nedotykejte se casti, které jsou pfipojeny do elektrické sité, pokud mate mokré ruce.

Nenechaveijte zafizeni bez dozoru v pfitomnosti déti.

Nepouzivejte zafizeni, pokud je poSkozen pfivodni elektricky kabel.
Neotevirejte a neopravuijte zafizeni, vystavujete se tak nebezpeti poranéni elektrickym proudem

a ztraté zaruky.

Uchovavejte zafizeni z dosahu hoflavych a tékavych latek.
Zabrante potfisnéni vysavace nebo jeho vnitfni Easti tekutinou, ktera by jej mohla poSkodit.

Zatizeni neni vodotésné.

Vyrobce a dovozce do Evropské Unie neodpovida za $kody zplisobené provozem pfistroje jako
napf. poranéni, opafeni, pozar, zranéni, znehodnoceni dalSich véci apod.

O0BSAH BALENI
Zkontrolujte petlivé, ze jste vybalili vSechno dodavané pfisluSenstvi, doporutujeme vam ponechat si

béhem zarutni doby originalni papirovou krabici, uzivatelsky manual a balici material.
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Gumova stérka
Hlavni Cistici mop
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Nedefinovano (5 tlatitek)

Smérove tlatitko/Rueni rezim
Spusténi/Zastaveni Gisténi/Automaticky rezim
Cisténi pojezdového pasu (viz kapitola ,,Udrzba“)
Cisténi v rezimu ,N“

Mistni cisténi (nahoru/dolt)

BoCni tisténi (vpravo/vlevo)

(0 () ()7 Cisténi v rezimu ,,Z2"
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Nejpouzivangjsi je Automaticky rezim Gisténi okna, ktery aktivujete stisknutim tlagitka ™ 11.

PRED PRVNIM CISTENIM

POZOR! Zafizeni mize Gistit vodorovné namontované sklo, ale pouze pfi pouZiti tlacitek
sméroveho ovladani na dalkovém ovladati.

POZOR! Zafizeni dokaze Cistit sklo namontované pod iihlem, ale nemusi fungovat normalng; v
takovém pfipadé by méla byt v blizkosti osoba, ktera by pomohla v pfipadé problemu.
Nepouzivejte zafizeni na okné se sklem tentim nez 5 mm.

Zafizeni Ize pouzit na ramova i bezramova okna, ktera jsou vétsi nez 50 x 50 cm.

Pokud je okno pfilis Spinavé, oCistéte nejdfive malou tast a na tuto umistéte zafizeni pfed
spusténim cisténi.

Ujistéte se, Ze je mezi sklem a prekazkami v mistnosti mezera minimaln& 13 cm (zaclony nebo
nabytek).

NepouZivejte zafizeni vzhiiru nohama.

Pfed pouZitim zafizeni na skle s nerovnym povrchem (matng, texturovang, s polepem,
vzorované nebo potazené sklo), si prosim prettéte pokyny k péci a €isténi jeho virobce.
Vyrobce zafizeni neodpovida za $kody zplisobené nespravnym pouzitim na téchto povrsich.
Zatizeni doporutujeme pouzivat pouze s Gistou vodou. Gistici prostfedek mize zpusobit
napénéni pfipadné zplisobi po uschnuti vody na okné $mouhy. Pokud to stav znetisténi okna
vyZaduje, muzete pouzit malé mnozstvi kvalitniho prostfedku na myti oken.

DULEZITE UPOZORNENTI!

Pfed pouZzitim zafizeni vzdy nejdfive dobijte vnitini zalozni baterii prosim. Bez jejiho pIného nabiti
nebude robot z bezpetnostnich duivodli fungovat. Nabijeni bude dokonteno pfiblizné po 2 hodinach
a LED dioda se rozsviti trvale modrou barvou.



Pokud LED dioda po zapnuti blika Cerveng, je nutné zafizeni pfipojit do elektrické sité. Pokud LED

1. Postiikejte tistou vodou oba Gistici mopy. Pozor, pokud mopy postfikate vodou pfili§, miize
zafizeni z okna spadnout nebo nebude spravné fungovat.

2. Obratte zafizeni spodni stranou nahoru a pfipevnéte na ngj dva Gistici mopy, bila ¢ast doll,
modra tast nahoru. Ujistéte se, ze mopy nezakryvaji zadny sensor nebo gumovou stérku.

-

3. Pripojte napajeci kabel k napajecimu adaptéru, pfipojte zafizeni a nakonec zapojte napajeci
adaptér do elektrické sité.




4. Nainstalujte bezpe€nostni lanko

3 4

Prostrtte napajeci kabel (1) skrz smytku bezpetnostniho lanka (4) a utahnéte. Poté propojte
napajeci adaptér (2) s napajecim kabelem zafizeni. Dale prostrcte druhou smytku bezpetnostniho
lanka skrz bezpetnostni pfisavku (3) a utahnéte. Ujistéte se, ze délka kabelu ani lana neomezuje
pohyb zafizeni na okné. Pokud ano, pfipojte pfilozeny prodlufovaci kabel prosim.

START

PouZijte bezpetnostni pfisavku (3) a
pfipevnéte ji na vnitfni stranu okna.
Ujistéte se, ze je funkeéni pro pfipad padu
zatizeni.

PFipojte zafizeni k elektrické siti. Neodpojuijte jej od napajeni béhem €isténi, prosim.

Vv
z

Pfepnéte tlatitko ,,Zapnuti/Vypnuti sani (14),
smérem dolli (- ) a LED dioda bude blikat
modfe.

Prilozte zafizeni na sklo doprostfed okna,
minimalngé ale 10 cm od ramu okna.
Stisknéte na zafizeni ,,Ovladaci tlacitko
START/PAUZA/STOP (2)“.

Zafizeni je Usp@3né prisato k povrchu okna, pokud LED dioda zatne svitit trvale modrou barvou,

teprve nyni je bezpetné zafizeni pustit.



(= ) Spusteéni tisteni

Stisknéte na téle zafizeni ,Ovladaci tlacitko
START/PAUZA/STOP (2)“, nebo pouZijte
Dalkové ovladani, tlatitko P 1I.

TESLA

Rezim Cisténi ve tvaru ,N“ je vhodny pro vysoka okna

gl Rezim Cisténi ve tvaru ,,Z“ je vhodny pro Siroka okna

7 v aw

Pozastaveni cisténi, Rezim (,N“ - ,,Z“), Mistni Cisténi (nahoru/dolil) a
Botni cisténi (vpravo/vievo)

Stisknéte na téle zafizeni ,,Ovladaci tlatitko START/PAUZA/STOP (2)“, nebo pouZijte Dalkové
ovladani, tlatitko ™11. V rezimu , Pozastaveni Eisténi* je mozné ovladat zafizeni smérovymi tlacitky.
Dale miizete také zménit rezim isténi (N nebo Z) nebo spustit ,,Mistni ¢isténi (nahoru/dolt)“ a
»Boeni CiSténi (vpravo/vlevo)©.

VYPNUTI

Zafizeni se po dokonteni Cisténi vrati na misto spusténi iSténi a upozorni na ukonteni zvukovym
signalem.

1. Uchopte zafizeni za rukojet. Stisknéte a podrzte ,,Ovladaci tlatitko START/PAUZA/STOP (2)“ na
pfiblizné 3 sekundy. Zafizeni prestane vytvaret podtlak a je mozné jej z okna sejmout.
2. Vypnéte sani, pfesunutim tlatitka ,,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem nahoru ( 0 ).

o

a

3. Odstrante bezpetnostni pfisavku a jistici lanko.

M



4. Vypnéte zafizeni z elektrické site.

UDRZBA

POZOR! Doporutujeme provadét pravidelnou iidrzbu, pro co nejefektivngjsi aklid.
NEDOSTATECNA UDRZBA MUZE VEST K POSKOZENI ZARIZENI A ZTRATE ZARUKY.

Pfed provadénim €isténi a idrzby vypnéte sani tlacitkem ,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem nahoru
(0) avypnéte jej také z elektrické sité.

1. OtoCte zafizeni a sejméte oba Cistici mopy. Namotte je do teplé vody po dobu 2 minut, omyjte
je rutné jemnym Cisticim prostfedkem a pfed opé&tovnym pfipojenim jej nechte zcela uschnout.

2. NEPOUZIVEJTE na zafizeni mokré Cistici mopy, protoze by mohlo po okné sklouznout.

3. Pravidelné myti Cisticiho mopu prodlouZzi jeho Zivotnost. Pokud se Gistici podlozka opotfebuje
nebo jiz spravné nezapada do oblasti suchého zipu, vyménte ji za novou, abyste dosahli co
nejlepSiho tisticiho efektu.

4.  Otfete horni kryt zafizeni mékkym suchym hadfikem. Otfete spodni Cast zafizeni, kryt
ventilatoru, snimate detekce okrajl a stérku (viz obrazek):

Cisteni pojezdovych pasii

OtoCte zafizeni a zapnéte jej ,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem dolt ( - ). Ventilator se spusti, ale
oy

po chvili se vypne. Stisknéte na Dalkovém ovladani tlacitko \**/ . Vytistéte postupn& oba dva pasy

mékkym suchym had¥ikem. Posun miZete ovladat Dalkovym ovladanim, tlacitko P 1. Po vytisténi

pojezdovych pasii zafizeni vypnéte, presunutim ,Zapnuti/Vypnuti sani (14)“ smérem nahoru (0 ).



STAVOVA LED DIODA

Cervena, P¥ipojte zafizeni k elektrické siti a zapnéte jej pfepnutim tlacitka
blika LZapnuti/Vlypnuti sani (14)“ smérem dolt ( - ).
Cervena, Zafizeni neni pravdépodobné spravné pfisato k povrchu okna, viz tabulka
sviti trvale ResSeni problémil.
Modra, Zalozni baterie je vybita, zafizeni nebude funkéni dokud se baterie nenabije.
pomalu hlika Nabijeni muize trvat 2 hodiny.
Modra, Zafizeni je zapnuté, pfipravené k pfisati na okno.
rychle blika
Modra, Zafizeni se Uispésné pfisalo k povrchu a je pfipraveno k tisténi.
sviti trvale
RESENI PROBLEMU
Problém Pfitina ReSeni
Cistici mopy
nejsou spravné | Odeberte Cistici mopy a nasadte je znovu.
LED dioda blika nasazeny.
modfe po dobu, Senzor pro
1 | kdy je zafizeni detekci okraju Zkontrolujte, zda Cistici mopy nezakryvaji senzory.
pfisato k povrchu | hlasi chybu.

okna.

PFilis znetistény
povrch okna.

Vytistéte rucné misto, kde chcete, aby se zafizeni
pfisalo.

nepravidelng.

DOS|9 K vybiti Sejméte zafizeni z okna a dobijte baterii prosim.
baterie
V zafizeni do$lo
k pferuseni Zapojte zafizeni do elektrické sité. Navigujte
pfivodu zafizeni smérovymi tlacitky na misto, kde jej
9 Cervena LED elektricke miZete bezpetné z okna odebrat.
dioda trvale sviti. | energie.
Zafizeni ztratilo | Navigujte zafizeni smérovymi tlatitky na misto,
podtlak. kde jej miZete bezpetné z okna odebrat.
Senzor. pro Zkontrolujte, zda senzoru nebrani ve funkci néjaka
detekci okraju Fekazka
hlasi chybu. P '
Zarlzen_l se Okno je prilis Vytistéte pojezdoveé pasy, vymeite Cistici mopy a
3 | pohybuje T e
Spinaveé. spustte Cisténi znova.




Pokud je Stisknétevtlaéitko ,Plll pro zas,tavenll’ éiétér]ia} ppté
Dalkové ovladani | spustény Uklid zvolvt,e pc)vzafj ovany kon navaaIk(,)vem qvladanl.
4 nepracuje. je funkeni pouz,e v pnpade., zevnelnastane vyfeseni pro,blemu,l -
Hatitko M1 zkontrolujte, Ze jsou baterie v Dalkovém ovladani
' je pIné nabité.
TECHNICKA PODPORA

Potfebujete poradit s nastavenim a provozem TESLA RoboStar W5507?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNI MATERIAL
Spottebni material muzete zakoupit na www.tesla-electronics.eu

ZARUCNI OPRAVA
Pro zarutni opravu kontaktujte prodejce, u kterého jste TESLA produkt zakoupili.

SLEDUJTE NAS NA INTERNETU

Linked [}

(1 Tube|

Zaruka se NEVZTAHUJE pfi:

pouZiti zafizeni k jinym Giceltim

bézné opotfebeni zafizeni

nedodrzeni ,Dulezitych bezpetnostnich upozornéni“ uvedenych v tomto uzivatelském manualu
elektromechanickém nebo mechanickem poSkozeni zafizeni zpisobeneém nevhodnym pouzitim
$kodé zplisobené prirodnimi Zivly jako je voda, ohen, staticka elektfina, prepéti, atd.

Skodé zplisobené neopravnénou opravou

netitelném sériovem Cislu zafizeni

baterii, pokud po vice nez 6 mésicich pouZivani nedrzi svou plivodni kapacitu (zaruka na kapacitu
baterie je 6 mésicl)


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
https://www.facebook.com/TeslaElectronicsEU/
https://youtu.be/nuHmyDjHJ90
https://www.instagram.com/teslaelectronicseu/
https://twitter.com/tesla_czsk
https://www.linkedin.com/in/tesla-electronics-eu-a0427b16b/

PROHLASENI 0 SHODE

My, INTER-SAT LTD, org. slozka, prohlaSujeme, ze toto zafizeni je v souladu se zakladnimi
pozadavky a dal$imi pfisluSnymi ustanovenimi norem a predpist relevantnich pro dany typ zafizeni.

C € Tento produkt splhuje pozadavky Evropske Unie.

Pokud je tento symbol pfeskrinutého koSe s kolem pfipojen k produktu, znamena to,
7e na produkt se vztahuje evropska smérnice 2002/96/ES. Informujte se prosim o
mistnim systému separovaného sbéru elektrickych a elektronickych virobkl.

—— Postupujte prosim podle mistnich pfedpisti a staré vyrobky nelikvidujte v bézném
domacim odpadu. Spravna likvidace starého produktu pomaha predejit potencialnim
negativnim dusledkiim pro Zivotni prosttedi a lidské zdravi.

Vizhledem k tomu, Ze se produkt vyviji a vylepSuje, vyhrazujeme si pravo na upravu uzivatelského
manualu. Aktualni verzi tohoto uZivatelskeho manualu naleznete vzdy na www.tesla-electronics.eu.

Design a specifikace mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni, tiskové chyby vyhrazeny.


http://www.tesla-electronics.eu/

Vazeny zakaznik,
d’akujeme, Ze ste si vybral TESLA RoboStar W550.

Pred pouzitim tohto zariadenia si prosim dokladne pre¢itajte pravidla bezpetného
pouzivania a dodrzujte vSetky bezné bezpetnostné pravidla.

pred pouzitim si dokladne pretitajte cely navod na pouzivanie

tento uzivatel'sky navod si uschovajte

dodrzujte pravidla uvedené v tomto navode pre znizenie rizika poSkodenia
zariadenia alebo pre pripad vasho zranenia

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Tento pristroj je zloZité elektromechanické zariadenie, venujte prosim pozornost tymto pokynom:

Nepouzivajte zariadenie v extremne horlicom alebo chladnom prostredi (pod 0°C alebo nad
40°C). Mdze byt pouzity na Cistenie vonkajich okien, ak je spravne zabezpeteny, nie je vetrno,
neprsi alebo nesnezi.

Uistite sa, ze je zariadenie pripojené k napajaniu. Zariadenie ma zaloznii batériu, ktora sa potas
pouzivania nabija.

Toto zariadenie je urtené len na pouzitie v doméacnosti, nepouzivajte ho v komertnom alebo
priemyselnom prostredi.

Nepouzivajte zariadenie na prasknutom skle.

NepouZzivajte zariadenie na okne so sklom tenSom nez 5 mm.

Nepouzivajte zariadenie na mokrych alebo mastnych oknach.

NepouZzivajte zariadenie, pokial nie je pevne pripevnené ku sklu alebo ma viditelné znamky
poSkodenia.

Aby sa zniZilo riziko tirazu elektrickym priadom, nedavajte zariadenie do vody alebo inej
kvapaliny.

Nedotykajte sa zastrtky ani spotrebica mokrymi rukami.

Nenabijajte zariadenie v extréemne horiicom alebo chladnom prostredi, pretoze by to mohlo
ovplyvnit Zivotnost batérie.

Dajte pozor, aby ste nepo$kodili napajaci kabel. Netahajte ani neprenasajte zariadenie za
napajaci kabel, nepouzivajte ho ako drzadlo, neprivierajte napajaci kabel oknom ani na napajaci
kabel nepokladajte fazka zavazia. Udrzujte napajaci kabel mimo horiice povrchy.

Nepouzivajte zariadenie s poSkodenym napajacim kablom alebo zasuvkou.

Nepouzivajte zariadenie, ak nefunguje spravne, spadlo, je poSkodené alebo pride do kontaktu s
vodou.

Ak je napajaci kabel poSkodeny, musi byt vymeneny virobcom alebo jeho servisnym
zastupcom.

Pred Cistenim alebo Uidrzbou spotrebita musi byt odpojeny od elektrickej siete. Neodpajajte
napajaci adaptéer fahanim za napajaci kabel.

Ak je nutné vymenif batériu, kontaktujte servisné oddelenie TESLA.

Pouzivajte len originalne prisluSenstvo, ktoré je uréené k tomuto modelu.

Na nabijanie pouZzivajte iba prislu$enstvo dodavané viyrobcom robotického vysavata. Pouzitie



neoriginalneho prislusenstva mdze viest k poSkodeniu zariadenia, zasahu elektrickym pridom

alebo i poziaru.

Nedotykajte sa Casti, ktoré s zapojené do elektrickej siete, ak mate mokré ruky.

Nenechavajte zariadenie bez dozoru v pritomnosti deti.

Nepouzivajte zariadenie, ak je poSkodeny privodny elektricky kabel.

Neotvarajte a neopravuijte pristroj, vystavujete sa tak nebezpetenstve poranenia elektrickym

pridom a strate zaruky.

Uchovavajte zariadenie z dosahu horfavich a prchavych latok.

e  Zabrante postriekaniu zariadenia alebo jeho vnitornej tasti tekutinou, ktora by ho mohla
poskodit.

e  Zariadenie nie je vodotesné.

e \/yrobca a dovozca do Europskej Unie nezodpoveda za Skody sposobené prevadzkou pristroja
ako napr. poranenie, obarenie, poziar, zranenie, znehodnotenie dalSich veci a pod.

OBSAH BALENIA
Skontrolujte starostlivo, Ze ste vybalili vSetko dodavané prisluSenstvo, odporiitame vam ponechat si
pocas zarucnej doby originalnej papierovil krabicu, manual a baliaci material.
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6  Napajaci kabel 14 Zapnutie/Vypnutie sania
7  Senzor pre detekciu okraja 15  Stavovy indikator

8  Predny Cistiaci mop
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Nedefinované (5 tlatidiel)

Smerove tlatidlo/Rutny rezim
Spustenie/Zastavenie tistenia/Automaticky rezim
Cistenie pojazdového pasu (vid kapitola ,,Udrzba“)
Cistenie v rezime ,N“

Miestne Cistenie (hore/dole)

Botné Cistenie (vpravo/viavo)

() (W) ()t Cistenie v rezime ,,Z2"
se—N 7z 1 .
TESLA

Najpouzivanejsie je Automaticky rezim Gistenia okna, ktory aktivujete stlatenim tlatidla ™11,

PRED PRVYM CISTENIM

POZOR! Zariadenie moZze Gistit vodorovne namontované sklo, ale len pri pouZiti tlacidiel
smerového ovladania na dialkovom ovladati.

POZOR! Zariadenie dokaze Gistit sklo namontované pod uhlom, ale nemusi fungovat normalne;
v takom pripade by mala byt v blizkosti osoba, ktora by pomohla v pripade problému.
Nepouzivajte zariadenie na okne so sklom tenSim nez 5 mm.

Zariadenie je mozné pouzif na ramova aj bezramové okna, ktoré sii vatSie ako 50 x 50 cm.

Ak je okno prili§ $pinave, otistite najprv malii tast a na tito umiestnite zariadenie pred
spustenim Gistenia.

Uistite sa, ze je medzi sklom a prekazkami v miestnosti medzera minimalne 13 cm (zaclony
alebo nabytok).

Nepouzivajte zariadenie hore nohami.

Pred pouZitim zariadenia na skle s nerovnym povrchom (matné, textirované, s polepom,
vzorovang alebo potiahnuté sklo), si prosim pretitajte pokyny na starostlivost a Eistenie jeho
virobcu. Vyrobca zariadenia nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzitim na tychto
povrchoch.

Zariadenie odporiitame pouzivat iba s Cistou vodou. Cistiaci prostriedok mdze sposobit
napenenie pripadne spdsobi po uschnuti vody na okne Smuhy. Ak to stav znetistenia okna
vyZaduje, mdzete pouzit malé mnozstvo kvalitného prostriedku na umyvanie okien.

DOLEZITE UPOZORNENIE!

Pfed pouZzitim zafizeni vzdy nejdfive dobijte vnitfni zalozni baterii prosim. Bez jejiho pIného nabiti
nebude robot z bezpetnostnich duvodli fungovat. Nabijeni bude dokonteno pfiblizné po 2 hodinach
a LED dioda se rozsviti trvale modrou barvou.



Ak LED dioda po zapnuti blika Cerveno, je nutné zariadenie pripojit do elektrickej siete. Ak LED dioda
po zapnuti blikd modro, je nutné nabit vniitornii zaloznii batériu.

1. Postriekajte Cistou vodou oba Cistiace mopy. Pozor, ak mopy postriekate vodou prili§, mdze
zariadenie z okna spadnif alebo nebude spravne fungovat.

2. Obratte zariadenie spodnou stranou nahor a pripevnite nai dva Cistiace mopy, bielu tast dole,
modrii Gast hore. Uistite sa, ze mopy nezakryvaji Ziadny senzor alebo gumovou stierku.
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3. Pripojte napajaci kabel do siefového adaptéra, pripojte zariadenie a nakoniec zapojte napajaci
adaptér do elektrickej siete.

4. NainStalujte bezpetnostné lanko
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Prestrtte napajaci kabel (1) skrz slutku bezpetnostného lanka (4) a utiahnite. Potom prepojte
napajaci adaptér (2) s napajacim kablom zariadeni. Dalej prestrte druhii slutku bezpetnostného
lanka skrz bezpetnostnii prisavku (3) a utiahnite. Uistite sa, Ze dlZka kabla ani lana neobmedzuje
pohyb zariadeni na okne. Ak ano, pripojte prilozeny prodlufovaci kabel prosim.

PouZite bezpetnostné prisavku (3) a
pripevnite ju na vnitorni stranu okna.
Uistite sa, Ze je funktna pre pripad padu
zariadenia.

START

Pripojte zariadenie k elektrickej sieti. Neodpajajte ho od napajania pocas Cistenia, prosim.

Prepnite tlatidlo ,Zapnutie/Vypnutie sania
— (14)“, smerom nadol (-) a LED dibda bude
blikat modro.

\L L PriloZte zariadenie na sklo doprostred okna,
% minimalne ale 10 cm od ramu okna. Stlatte
na zariadeni ,,Ovladacie tlatidlo
START/PAUZA/STOP (2)“.

Zariadenie je Uispe$ne prisaté k povrchu okna, ak LED dioda zatne svietit trvalo modrou farbou, az
teraz je bezpetné zariadenie pustit.



(—— = Spustenie Gistenia

Stlatte na tele zariadeni ,Ovladacie tlatidlo
START/PAUZA/STOP (2), alebo pouZite Dialkovée
ovladanie, tlagidlo P|I.

TESLA

Rezim Cistenie v tvare ,N“ je vhodny pre vysoké okna.

gl Rezim Cistenie v tvare ,Z“ je vhodny pre Siroké okna.

Pozastavenie ¢istenie, Rezim (,,N“ - ,Z“), Miestne Cistenie (hore/dole),
Bocneé Cistenie (vpravo/vl'avo)

Stlatte na tele zariadeni ,,Ovladacie tlatidlo START/PAUZA/STOP (2)“, alebo pouZite Dialkové
ovladanie, tlatidlo P11,V rezime ,Pozastavenie Gistenia“ je mozné ovladat zariadenie smerovymi
tlatidlami. Dalej mdZete tiez zmenit rezim Cistenie (,N“ alebo ,,Z“) alebo spustit ,Miestne Cistenie
(hore/dole)“ a ,,Botné Cistenie (vpravo/viavo)©.

VYPNUTIE

Zariadenie sa po dokonteni Gistenia vrati na miesto spustenie Cistenie a upozorni na ukontenie
zvukovym signalom.

1. Uchopte zariadenie za rukovat. Stlatte a podrzte ,Oviadacie tlacidlo START/PAUZA/STOP
(2)“ na priblizne 3 sekundy. Zariadenie prestane vytvarat podtlak a je mozné ho z okna shat.
2. Vypnite zariadenie prepnutim tlatidla ,,Zapnutie/Vypnutie sania (14), smerom hore (0 ).

o

a

3. Odstrante bezpetnostny prisavku a istiace lanko.

M



4. Odpojte zariadenie z elektrickej siete.

UDRZBA

POZOR! Odporiicame vykonavat pravidelnil iidrzbu, pre ¢o najefektivnejSie
upratovanie.
NEDOSTATOCNA UDRZBA MOZE VIEST K POSKODENIU ZARIADENI A STRATE ZARUKY.

Vypnite zariadenie prepnutim tlatidla ,Zapnutie/Vypnutie sania (14)“, smerom hore ( 0 ) a odpojte ho
aj z elektrickej siete.

1. OtoCte robota a zlozte oba Cistiace mopy. Namotte ich do teplej po dobu 2 minit, umyte ich
rutne jemnym Cistiacim prostriedkom a pred opatovnym pripojenim je nechajte iplne uschnit.

2. NEPOUZIVAJTE na zariadeni mokry Gistiaci mop, pretoze by zariadenie mohlo po okne skiznut.

3. Pravidelné umyvanie Gistiaceho mopu predfZi jeho Zivotnost. Ak sa Cistiaci mop opotrebuje
alebo uz spravne nezapada do oblasti suchého zipsu, vymente ho za novy, aby ste dosiahli ¢o
najlepSieho Gistiaceho efektu.

4. Utrite horny kryt zariadenia mékkou suchou handritkou. Utrite spodnii tast zariadenia, kryt
ventilatora, snimate detekcie okrajov a gumovi stierku (vid obrazok):

Cistenie pojazdovych pasov
OtoCte zariadenie a zapnite ho prepnutim tlacidla ,Zapnutie/Vypnutie sania (14)“, smerom nadol (-).

PR
Ventilator sa spusti, ale po chvili sa vypne. Stlatte na Dialkovom ovladani tlacidlo '(‘,,f/_ Vytistite
postupne oba dva pasy makkou suchou handrickou. Posun mbdzete ovladat Dialkovym ovladanim,
tlagidlo ™11 Po vytisteni pojazdovych pasov zariadenie vypnite, prepnutim tlagidla
»Zapnutie/Vypnutie sania (14)“ smerom hore (0 ).



STAVOVA LED DIODA

Cervena, Pripojte zariadenie k elektrickej sieti a zapnite ho prepnutim tlacidla
blika LZapnutie/\Vlypnutie sania (14)“, smerom nadol (-).
Cervena, Zariadenie nie je pravdepodobne spravne prisaté k povrchu okna, pozri
svieti trvalo tabulku ,RieSenie problémov“.
Modra, Zalozna batéria je vybita, zariadenie nebude funktné kym sa batéria
pomaly blika nenabije. Nabijanie moZe trvaf 2 hodiny.
Modra, Zariadenie je zapnuté, pripravené na prisatie na okno.
rychlo blika
Modra, Zariadenie sa ispeSne prisalo k povrchu a je pripravené na Cistenie.
svieti trvalo
RIESENIE PROBLEMOV
Problem Pritina RieSenie

LED didda blika
na modro po

1 | dobu, kedy je
zariadenie prisateé
k povrchu okna.

Cistiace mopy nie si
spravne nasadene.

Odstrante cistiace mopy a nasadte ich
Znovu.

Senzor pre detekciu
okrajov okna hlasi
chybu.

Skontrolujte, Ci Cistiace mopy nezakryvaji
senzory.

Prili$ znetisteny
povrch okna.

Vytistite ru¢ne miesto, kde chcete aby sa
zariadenie prisalo.

Cervena LED
2 | dioda trvalo
svieti.

Do8lo k vybitiu batérie.

ZloZte zariadenie z okna a dobite batériu
prosim.

V zariadeni doSlo k
preruseniu privodu
elektrickej energie.

Zapojte zariadenie do elektrickej siete.

Zariadenie stratilo
podtlak.

Navigujte zariadenie smerovymi tlatidlami
na miesto, kde ho mdzete bezpetne z okna
odstranit.

Senzor pre detekciu
okrajov okna hlasi
chybu.

Navigujte zariadenie smerovymi tlatidlami
na miesto, kde ho mdzete bezpetne z okna
odstranit.

Zariadenie sa
3 | pohybuje
nepravidelne.

Okno je prili§ Spinavé.

VytCistite pojazdové pasy, vymente Cistiaci
mop a spustite Cistenie znova.




Stlagte tlatidlo ™1l pre zastavenie Gistenia a
Dialkové Ak je spustené p(.)t(,)m 2volte plozad’ovany’ ukon Na
P o ., | Dialkovom ovladani. V pripade, ze
4 | ovladanie upratovanie, je funkcné nenastane vyrieSenie problému
. . B ,
nepracuje. iba tlatidio M 1. skontrolujte, ze sii batérie v Dialkovom
ovladani plne nabité.
TECHNICKA PODPORA

Potrebujete poradit s nastavenim a prevadzkou TESLA RoboStar W550?
Kontaktujte nas: www.tesla-electronics.eu

SPOTREBNY MATERIAL
Spotrebny material mdzete zakipit na www.tesla-electronics.eu.

ZARUCNA OPRAVA
Pre zarucni opravu kontaktujte predajcu, u ktorého ste TESLA produkt zakipili.

SLEDUJTE NAS NA INTERNETE

Linked [T}

(11 Tube|

Zaruka sa NEVZTAHUJE na:

pouzitie zariadenia na iné Utely

bezné opotrebovanie zariadenia

nedodrzanie "Dolezitych bezpetnostnych pokynov" uvedenych v tomto uzivatelskom manuali
elektromechanické alebo mechanické poskodenie zariadenia spdsobenom nevhodnym pouzitim
$kodu spdsobeni prirodnym Ziviom ako je voda, oheh, staticka elektrina, prepatiu, atd.

$kodu spdsobeni neopravnenou opravou

netitatelné sérioveé tislu zariadenia

batériu, ak po viac ako 6 mesiacoch pouzivania nedrzi svoju pdvodni kapacitu

(zaruka na kapacitu batérie je 6 mesiacov)


http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
http://www.tesla-electronics.eu/
https://www.facebook.com/TeslaElectronicsEU/
https://youtu.be/nuHmyDjHJ90
https://www.instagram.com/teslaelectronicseu/
https://twitter.com/tesla_czsk
https://www.linkedin.com/in/tesla-electronics-eu-a0427b16b/

VYHLASENIE O ZHODE

My, INTER-SAT LTD, org. zlozka, prehlasujeme, Ze toto zariadenie je v siilade so zakladnymi
poziadavkami a dal$imi prisluSnymi ustanoveniami noriem a predpisov relevantnych pre dany typ
zariadenia.

c € Tento produkt spla poziadavky Eurdpskej Unie.

Ak je tento symbol pretiarknutého koSa s okolo pripojeny k produktu, znamena

to, Ze na produkt sa vztahuje europska smernica 2002/96/ES. Informujte sa
K prosim o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych a elektronickych
- virobkov.

Vizhfadom k tomu, Ze sa produkt vyvija a vylepSuje, vyhradzujeme si pravo na tpravu uzivatelského
manualu. Aktualnu verziu tohto uzivatelského manualu najdete vzdy na www.tesla-electronics.eu.



http://www.tesla-electronics.eu/

Szanowny kliencie,
Dzigkujemy za wybor TESLA RoboStar W550.

Przed przystapieniem do korzystania z produktu, zapoznaj sie z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i zastosuj zwyczajowe Srodki ostroznosci.

przed uzyciem doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi

zachowaj instrukcje do wgladu

stosuj sig do zawartych tu instrukeji, aby zredukowaé ryzyko uszkodzenia sprzetu
oraz urazow

WAZNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

To urzadzenie jest ztozonym urzadzeniem elektromechanicznym, nalezy pamigtat o nastgpujacych
kwestiach:

Nie uzywaj urzadzenia w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach (ponizej 0°C lub
powyzej 40°C).

Moze byt stosowany do czyszczenia zewnegtrznych okien, gdy sa odpowiednio zabezpieczone,
nie wieje, nie pada deszcz lub Snieg.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtaczone do zrodfa zasilania. Twoje urzadzenie ma zapasowa
baterig, ktora taduje sig podczas uzytkowania.

Ten produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku domowego, nie nalezy go uzywac w
Srodowisku komercyjnym lub przemystowym.

Nie uzywaj urzadzenia na pottuczonym szkle.

Nie uzywaj urzadzenia na oknie o grubosci szkta mniejszej niz 5 mm.

Nie uzywaj urzadzenia na mokrych lub ttustych oknach.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie jest mocno przymocowane do szyby lub ma widoczne §lady
uszkodzenia.

Aby zmniejszyt ryzyko porazenia pradem, nie nalezy umieszczac tego produktu w wodzie lub
innym ptynie.

Nie dotykaj wtyczki ani urzadzenia mokrymi rgkami.

Nie faduj urzadzenia w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach, poniewaz moze to
wptynaé na zywotnos¢ baterii.

Uwazaj, aby nie uszkodzic przewodu zasilajacego. Nie ciagnij ani nie przeno$ urzadzenia za
przewdd zasilajacy, nie uzywaj go jako uchwytu, nie ciagnij za przewod przez okno ani nie ktadz
na przewodzie cigzkich przedmiotow. Trzymaj przewod zasilajacy z dala od goracych
powierzchni.

Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem lub wtyczka.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata ono prawidtowo, zostato upuszczone, uszkodzone lub
miato kontakt z woda.

Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, musi zostat wymieniony przez autoryzowany serwis
TESLA.

Urzadzenie nalezy odfaczy€ od sieci przed czyszczeniem lub konserwacja. Nie odfaczaj zasilacza
sieciowego ciagnac za przewod zasilajacy.



Jesli bateria wymaga wymiany, skontaktuj sie z serwisem TESLA.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow zaprojektowanych dla tego modelu.

Do fadowania uzywaj wytacznie akcesoriow dostarczonych przez producenta urzadzenia.
Uzywanie nieoryginalnych akcesoriow moze spowodowat uszkodzenie urzadzenia, porazenie
pradem, a nawet pozar.

Nie dotykaj urzadzenia, ktore jest podtaczone do sieci, gdy masz mokre rece.

Nie pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru w obecnoéci dzieci.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony.

Nie otwieraj ani nie naprawiaj tego urzadzenia, poniewaz moze to spowodowat porazenie pradem
i uniewaznit gwarancijg.

Trzymat z dala od tatwopalnych i lotnych substanc;ji.

Nie rozlewaj ptynu na urzadzenie ani na jego wnetrze, poniewaz moze to spowodowat jego
uszkodzenie.

Urzadzenie nie jest wodoodporne.

Producent i importer do Unii Europejskiej nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane dziataniem urzadzenia, takie jak obrazenia, oparzenia, pozar, obrazenia,
uszkodzenia innych rzeczy itp.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
Pamigtaj, aby rozpakowat dostarczone akcesoria, zalecamy zachowanie oryginalnego papierowego
pudetka, instrukcji obstugi i materiatow opakowaniowych w okresie gwarancyjnym.

OPIS
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Przedni zderzak 9 Listwa gumowa

Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop 10  Gfowny mop do czyszczacy
Uchwyt 11 Wentylator

Gtosnik 12 Pas napgdowy

Tylny zderzak 13 Czujnik cisnienia

Kabel zasilajacy 14 Wiacznik zasilania

Czujnik detekciji krawedzi 15  Wskaznik stanu

Przedni mop czyszczacy
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Niezdefiniowane (5 przyciskow)

Przycisk kierunkowy/Tryb reczny
Rozpocznij/Zatrzymaj czyszczenie/Tryb automatyczny
Czyszczenie taSmy napgdowej (patrz ,,Konserwacja”)
Czyszczenie w trybie ,N”

Czyszczenie miejscowe gora/dot

Czyszczenie na boki prawo/lewo

() @) @1 Czyszczenie w trybie ,Z”
5.—?4}[\1 A — )
TESLA

Najczestszym jest tryb Automatycznego czyszczenia okien, ktory jest aktywowany przez nacisnigcie
przycisku P11,

PRZED PIERWSZYM CZYSZCZENIEM

UWAGA! Urzadzenie moze czyScic zamontowane poziomo szyby, ale tylko przy uzyciu
przyciskow kierunkowych na pilocie.

UWAGA! Maszyna moze czyscit szyby ustawione pod katem, ale moze nie dziatat normalnie; w
takim przypadku w poblizu powinna znajdowat sig¢ 0soba pomagajaca w razie problemu.

Nie uzywaj urzadzenia na oknie o grubosci szkta mniejszej niz 5 mm.

Urzadzenie moze byt uzywane zarowno do okien ramowych, jak i bezramowych o wymiarach
wigkszych niz 50 x 50 cm.

Jesli okno jest zbyt brudne, najpierw wyczyst maty element i umieS¢ na nim urzadzenie przed
rozpoczeciem czyszczenia.

Upewnij sig, ze migdzy szktem a przeszkodami w pomieszczeniu (zastony lub meble) jest co
najmniej 13 cm odstgpu.

Nie uzywaj urzadzenia do gory nogami.

Przed uzyciem urzadzenia na nierdownych powierzchniach szklanych (szkto matowe,
teksturowane, powlekane, wzorzyste lub powlekane) zapoznaj sig z instrukcja obstugi i
czyszczenia producenta. Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem tych powierzchni.

Zalecamy uzywanie urzadzenia wyfacznie z czysta woda. Detergent moze powodowat pienienie
sig lub rozmazywanie szyb po wyschnigciu wody. Jesli wymaga tego stan zabrudzenia okna,
mozesz uzyt niewielkiej iloSci dobrej jakosci srodka do czyszczenia okien.



WAZNE OSTRZEZENIE!

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zawsze natadowaé wewnetrzna baterie zapasowa. Bez petnego
natadowania robot nie bedzie dziatat ze wzgledow bezpieczehstwa. tadowanie zostanie zakohczone
po okoto 2 godzinach, a dioda LED za$wieci sig na niebiesko.

Jezeli po wiaczeniu dioda LED miga na czerwono, urzadzenie nalezy podtaczyt do sieci. Jezeli po
wiaczeniu dioda LED miga na niebiesko, konieczne jest natadowanie wewnegtrznego akumulatora
Zapasowego.

1. Spryskaj oba mopy czyszczace czysta wodg. Zachowaj ostroznost, jesli spryskasz mopy zbyt
duza iloscig wody, urzadzenie moze wypast z okna lub moze nie dziatat poprawnie.

2. Odwrot maszyne do gory nogami i podtacz do niej dwa mopy czyszczace, biata czest w dot, a
niebieska w gore. Upewnij sig, ze mopy czyszczace nie zakrywaja zadnego czujnika ani listwa
gumowa.

3. Podfacz przewod zasilajacy do zasilacza sieciowego, podtacz urzadzenie, a nastgpnie podfacz
zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.



4. Zamontuj linke zabezpieczajaca

D 1] "B 3 ' 4

Przetoz przewod zasilajacy (1) przez petle z drutu zabezpieczajacego (4) i dokret. Nastgpnie podtacz
zasilacz (2) do przewodu zasilajacego urzadzenia. Nastgpnie wtoz druga petle linki bezpieczenhstwa
przez przyssawke bezpieczehstwa (3) i dokrgt. Upewnij sig, ze dtugost kabla lub kabla nie ogranicza
ruchu urzadzenia w oknie. Jesli tak, podfacz dofaczony kabel przedtuzajacy.

Uzyj przyssawki (3) i przymocuj ja do
wnetrza okna. Upewnij sig, ze dziata w
przypadku upadku urzadzenia.

-

START

Podfacz urzadzenie do sieci elektrycznej. Nie odtaczaj go od zasilania podczas czyszczenia.



Whacz urzadzenie wytacznikiem zasilania
— skierowanym w dot (-) a dioda LED zacznie
migac na niebiesko.

\b L J Umiest urzadzenie na Srodku okna, nie
najmniej 10 cm od ramy okna. Naciénij
~Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“ na
urzadzeniu.

Urzadzenie zostanie skutecznie zassane na powierzchnig okna, jesli dioda LED zaSwieci na niebiesko.
Dopiero teraz mozna bezpiecznie zwolnic urzadzenie.

o = :i}}';,\ ) Rozpocznij czyszczenie

Nacisénij przycisk ,,Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“
na obudowie urzadzenia lub uzyj przycisku pilota P11,

TESLIA

Tryb czyszczenia w ksztatcie litery ,N“ nadaje sig do wysokich okien.

§| Tryb czyszczenia w ksztatcie litery ,,Z“ nadaje sig do szerokich okien.

Wstrzymaj czyszczenie, tryb ,N” - ,Z” i Czyszczenie miejscowe

Naciénij ,,Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“ na obudowie urzadzenia lub uzyj przycisku pilota
> w trybie ,Wstrzymaj czyszczenie” mozna obstugiwat maszyng za pomoca przyciskow
kierunkowych. Mozesz takze zmienic tryb czyszczenia (,N“ lub ,,Z“) lub uruchomit ,,Czyszczenie
miejscowe”.



WYLACZANIE

Po zakohczeniu czyszczenia urzadzenie powroci do punktu rozpoczgcia czyszczenia i powiadomi Cig
sygnatem dzwigkowym.

1. Trzymaj urzadzenie za uchwyt. Naciénij i przytrzymaj ,,Przycisk sterujacy Start/Pauza/Stop (2)“
przez okoto 3 sekundy. Maszyna przestaje wytwarza¢ proznig i mozna ja usunac z okna.
2. Wylfacz urzadzenie z tytu, przesuwajac Przetacznik zasilania w gore (0 ).

o

:

3. Zdejmij przyssawke bezpieczehstwa i kabel asekuracyijny.
4. Odtacz urzadzenie od zasilania.

M

KONSERWACJA

UWAGA! Zalecana jest regularna konserwacja w celu najbardziej efektywnego
czyszczenia.

BRAK KONSERWACJI MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE URZADZENIA | UTRATE
GWARANCJI.

Przed wykonaniem operacji czyszczenia i konserwacji nalezy wytaczyt urzadzenie za pomoca
gtownego wytacznika zasilania i odtaczy¢ je od zasilania.

1. Odwrot robota i usun oba mopy czyszczace. Mocz je w cieptej wodzie przez 2 minuty, umyj je
recznie fagodnym detergentem i wysusz. Pozostaw ponownie do catkowitego wyschnigcia przed
ponownym podtaczeniem.

2. NIE uzywaj mopa do czyszczenia na mokro, poniewaz moze sig zeslizgnat z okna.

3. Regularne czyszczenie mopa czyszczacego przedtuzy jego zywotnost. Jesli podktadka
czyszczaca jest zuzyta lub nie pasuje juz prawidtowo w obszarze rzepow, wymien ja na nowa,
aby uzyskat najlepszy efekt czyszczenia.

4. Wytrzyj gorna pokrywe urzadzenia migkka suchg Sciereczka. Przetrzyj spod maszyny, pokrywe
wentylatora, czujniki wykrywania krawedzi i powierzchnie ssaca (patrz ilustracja):



Czyszczenie taSm przeno$nikowych
Odwrot urzadzenie i wiacz je Wytacznikiem zasilania skierowanym w dot (-). Wentylator uruchamia

N
sig, ale po chwili wytacza sig. Naciénij na pilocie zdalnego sterowania \'*/ . Oba paski nalezy czyscit
kolejno migkka sucha sciereczka. Przesunigciem mozna sterowat za pomoca przycisku pilota »l. Po
wyczyszczeniu taSm przenoénika wytacz maszyne, przesuwajac przetacznik zasilania w gore (0 ).

DIODA LED
Czerwona Podtacz maszyne do sieci i wiacz ja Wytacznikiem zasilania skierowanym
(miga) w dot (-)
Czerwona Urzadzenie moze nie byt prawidtowo przysysane do powierzchni okna,
(Swieci na state) patrz tabela ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW.
Niebieska Akumulator zapasowy jest roztadowany, urzadzenie nie bedzie dziatac,
(miga powoli) dopoki akumulator nie zostanie natadowany.
tadowanie moze potrwat 2 godziny.
Niebieska Urzadzenie jest wiaczone, gotowe do przyssania do okna.
(miga szybko)
Niebieska Urzadzenie skutecznie przyssato sig do powierzchnig i jest gotowe do
(Swieci na state) czyszczenia.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Przyczyna Rozwiazanie
Dioda LED Mopy czyszczace nie sa | Usuh mopy czyszczace i podfacz je
miga na prawidtowo ponownie.
1 niebiesko, gdy | dopasowane.
urzadzenie Czujnik wykrywa bfad. Sprawdz, czy mopy czyszczace nie zastaniajg
jest zasysane czujnikow.
przez




3 | porusza sig
nieregularnie.

Okno jest zbyt brudne.

powierzchnig Zbyt brudna Oczyst wstgpnie obszar, w ktorym chcesz
okna. powierzchnia okna. przyssat urzadzenie.
Bateria jest wyczerpana. | Wyjmij urzadzenie z okna i nataduj baterig.
Zasilanie zostato Podtacz urzadzenie do gniazdka
Czerwona przerwane. elektrycznego.

o | dioda LED Urzadzenie stracito Uzyj przyciskow kierunkowych, aby
Swiecisiena | yproznig. nawigowat urzadzeniem do miejsca, w
state. ktorym mozesz je bezpiecznie usunat z okna.

Czujnik wykrycia Uzyj przyciskow kierunkowych, aby
krawedzi zgtasza btad. nawigowat urzadzeniem do miejsca, w
ktorym mozesz je bezpiecznie usunat z okna.
Maszyna Oczyst tasmy przenosnika, wymieh mop

Czyszczacy i ponownie rozpocznij
czyszczenie.

Po rozpoczgciu

Naciénij przycisk ™1, aby zatrzymat
czyszczenie, a nastepnie wybierz zadang

Pilot nie e . A : .
4 . czyszczenia dziata tylko operacje na pilocie zdalnego sterowania. Jesli
dziata. . . L .
przycisk P11, to nie rozwiaze problemu, sprawdz, czy
baterie w pilocie sa w petni natadowane.
POMOC TECHNICZNA

Potrzebujesz pomocy z ustawieniem i obstuga TESLA RoboStar W5507?
Skontaktuj sig z nami: www.tesla-electronics.eu

NAPRAWA GWARANCYJNA
W celu naprawy gwarancyjnej skontaktuj sig ze sprzedawca, u ktorego zakupiono produkt TESLA.

Gwarancja NIE POKRYWA:

o wykorzystania urzadzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem
e niestosowania sig to ,Waznych instrukcji dotyczacych bezpieczehstwa” zawartych w instrukcji

obstugi

e elektrycznych lub mechanicznych uszkodzeh urzadzenia wyniktych z niewtaSciwego wykorzystania
¢ uszkodzen spowodowanych elementami naturalnymi, jak woda, ogien, elektrycznoS¢ statyczna,

przepigcia itp.

e uszkodzeh spowodowanych nieautoryzowang naprawg
e nieczytelnego numeru seryjnego urzadzenia



http://www.tesla-electronics.eu/

¢ spadku wydajnosci baterii po 6 miesiacach uzytkowania (gwarancja na 6 miesiecy zywotnosci
baterii)

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Firma INTER-SAT LTD, org. slozka, oSwiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami norm i przepisow odnoszacych sig do tego
rodzaju sprzetu.

c € Ten produkt jest zgodny z wymaganiami Wspolnoty Europejskiej.

Symbol przekre$lonego kosza na $mieci dotaczony do produktu oznacza, ze

produkt objety jest dyrektywa europejska 2002/96/CE. Zapoznaj sig z lokalnym
systemem selektywnej zbiorki produktow elektrycznych i elektronicznych.

]
W trakcie opracowywania i ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo do modyfikowania

instrukcji obstugi. Aktualna wersja instrukcji obstugi jest zawsze dostgpna na stronie
www.tesla-electronics.eu



http://www.tesla-electronics.eu/

Tisztelt Vasarlo!

A késziilek hasznalatha vétele eldtt olvassa el és mindig tartsa be a biztonsagi

eldirasokat.

o Mieldtt bekapcsolna a késziileket, olvassa el figyelmesen a hasznalati itmutatot.

o Drizze meg a hasznalati itmutatot késobbi felhasznalasra.
o Akeszillek meghibasodasanak és a sériilesek elkeriiléesének erdekében mindig
tartsa be a hasznalati atmutatoban leirtakat.

FONTOS BIZTONSAGI ELDIRASOK
A készillek bonyolult elektromechanikus készulék, kérjik mindig tartsa be az alabbi eldirasokat:

e Ne hasznilja a készilleket szélsdségesen hideg vagy meleg idében (0°C alatt vagy 40°C folott).
Megfelelden rogzitve alkalmas kiils6 ablakfeliiletek tisztitasara is, de csak szélmentes idoben,
nem esik esd és nem havazik.

e  Ellendrizze, hogy a készulék a halozatra van csatlakoztatva. A tartalek akkumulator hasznalat
kbzben is toltodik.

e  Akeszillek csak haztartasi hasznalatra alkalmas, kereskedelmi vagy ipari létesitményekben nem

hasznalhato.

Ne hasznalja torott vagy repedt ivegfelilleten.

Ne hasznalja 5 mm-nél vékonyabb livegen.

Ne hasznalja vizes vagy csuiszos felileten.

Ne hasznalja a készilleket, ha az nincs megfelelden az ivegre rogzitve vagy ha a feliileten lathato

sérilések vannak.

Az aramiités elkerillese érdekében a késziileket ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

o Nedves kézzel ne érintse meg a csatlakozot vagy a készuléket.

o  Akeszilléket ne toltse extrem meleg vagy hideg kornyezetben, mivel ez csokkentheti az
akkumulator élettartamat.

e \Vigyazzon a tapkabel épségére. A készilleket ne hiizza vagy hordozza a tapkabelnél fogva, a

kabelt ne hasznalja fogantyiiként, ne csukja ra az ablakot, ne helyezzen ra nehéz targyakat és

tartsa tavol a forro feliletektol.

A készuléket ne hasznalja, ha a tapkabel vagy a csatlakozo megsérilt.

Ne hasznalja a készilléket, ha az rendellenesen miikodik, leesett, megsériilt vagy vizes lett.

Sérilt tapkabelt csak TESLA szakszervizben szabad cseréltetni.

Tisztitas vagy karbantartas elott a késziileket aramtalanitani kell. A csatlakozot ne a kabelnél

fogva hiizza ki.

Ha az akkumulatort cserélni kell, vegye fel a kapcsolatot a TESLA szakszervizzel.

e  (Csak eredeti, a készillekhez tervezett tartozékokat hasznaljon.

e  Toltéshez csak az eredeti, tartozék toltot szabad hasznalni. Egyéb tdltok hasznalata kart tehet a
készillekben, aramiités &s tiizveszélyes lehet.

e A halbzatra csatlakoztatott részeket ne érintse meg nedves kézzel.



o  Akesziléket ne hagyja feliigyelet nélkiil gyermekek kozelében.

e Ne hasznalja a késziileket, ha a tapkabel sérlt.

elvesztésével jar.

A kesziilek nem vizallo.

A késziilek megbontasa vagy otthoni javitasa aramiités veszélyes lehet és a jotallas

A késziléket tartsa tavol minden gyilékony vagy tiizveszélyes anyagtol.
A késziillekhazra és belsejebe ne frocskoljon folyadékokat.

A gyarto és az EU viszonteladd nem felel a berendezés hasznalata miatt keletkezett karokeért

(sérulesek, megeéges, tiiz, mas targyakban okozott karok, stb.).

A CSOMAGOLAS TARTALMA

Kicsomagolaskor ellendrizze az dsszes tartozék meglétét. Javasoljuk, hogy a jotallas idejére drizze
meg az eredeti dobozt, a kezelési itmutatot és a csomagolast.

A KESZULEK BEMUTATASA

1 Elso Utkdzés érzékeld 9
2 Vezérld gomb START/PAUSE/STOP 10
3 Fogantyi 1
4 Hangszoro 12
5 Hatso Utkozés érzékeld 13
6  Tapkabel 14
7  Oldalso érzékelok 15
8  Elso torlblap

Lehiizb gumibetét

Fo torldlap
Szellozonyilas

Hajtoszij

Szivoszenzor

Vakuum Be/Ki kapcsolas
Allapotjelzb



A TAVIRANYITO

Funkcio nélkiil (5 gomb)

Irany gomb/Manualis izemmbod
Start/Stop tisztitas/Automatikus iizemmaod
Hajtoszij tisztitas (lasd ,Karbantartas®)
Tisztitas ,N“ izemmodban

Fliggbleges tisztitas (Fel/Le)

Oldalso tisztitas (Jobbra/Balra)

w
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(i) (Uf) ()7 Tisztitas ,,Z" izemmodban
se—N 7z 1 .
TESLA

A legelterjedtebb iizemmod az , Automatikus®, ezt a »1l gomb megnyomasaval lehet elinditani.

A KESZULEK HASZNALATA

e  FIGYELEM! A késziilekkel vizszintes tivegfelillet is tisztithatd, de csak a taviranyito irany
gombjainak hasznalataval.

e  FIGYELEM! A készillekkel szogbe szerelt ivegfelillet is tisztithato, de mikodésében
rendellenesség mutatkozhat. llyen esetben tartozkodjon a kbzelben, hogy probléma esetén
kbzbeavatkozhasson.

o  Akészilleket ne hasznalja 5 mm-nél vekonyabb tivegen.

o  Akeszilek 50 x 50 cm-nél nagyobb, keretes &s keret nélkiili ablakon is hasznalhato.

e Haaziiveg erbsen szennyezett, eloszor tisztitson meg egy kis felilletet &s oda tegye fel a
készilléket.

e Ugyeljen arra, hogy az liveg és a berendezési targyak kozott (pl. fiiggony vagy butorok) legalabb
13 cm. tavolsag legyen.

e  Akeszilleket ne hasznalja fejjel lefele.

e  Egyenetlen livegfeluletek (matt, texturalt, bevont, mintas) tisztitasa elttt olvassa el a
karbantartasra és tisztitasra vonatkozo elbirasokat. A gyartd nem vallal felelosséget az ilyen
felilletek tisztitasakor, nem megfeleld hasznalat miatt keletkez6 karokert.

e Javasoljuk, hogy a tisztitashoz hasznaljon tiszta vizet.

e Javasoljuk, hogy a késziileket csak tiszta vizzel hasznalja. A mososzer habzast okozhat vagy
szaradas utan foltot hagyhat az ivegen. Ha a felillet nagyon szennyezett, hasznaljon egy kevés,
jo mindségil iiveg tisztitoszert.

FONTOS FIGYELMEZTETES!

Az eszkbz hasznalata elott mindig toltse fel a belso tartalek akkumulatort. Teljes toltes nélkill a



robot biztonsagi okokbol nem fog miikddni. Koriilbelill 2 ora elteltével a toltes befejezodik, és a LED
folyamatosan kék szintire valt.

Ha a bekapcsolas utan a LED pirosan villog, akkor a készilleket csatlakoztatni kell a halozathoz. Ha a
LED bekapcsolas utan kék szinnel villog, meg kell tolteni a bels tartalek akkumulatort.

1. Tiszta vizzel permetezze be mindkét torldlapot. Vigyazzon, ha til sok vizet hasznal, a készillek
leeshet vagy nem tisztit megfeleloen.

2. Forditsa meg a készilleket &s rogzitse az aljara a két torldlapot, (igy hogy a kék rész mutasson
felfele. Ugyeljen arra, hogy a lapok ne takarjanak le semmilyen érzékelot vagy gumibetétet.

3. Csatlakoztassa a tapkabelt az adapterhez, ezutan csatlakoztassa a készilleket, majd a tapkabelt
dugja a konnektorba.




4. A biztonsagi kabel hasznalata

@’
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D = 1 2 3 4

A tapkabelt (1) vezesse at a biztonsagi kabelen (4) &s hiizza meg. Ezutan csatlakoztassa a halozati
adaptert (2) a tapkabelhez. A biztonsagi kabel két szabadon maradt végét vezesse at a
tapadokorongon (3) &s hiizza meg. Ugyeljen arra, hogy a kabel hossza vagy maga a kabel nem
akadalyozza a készillek mozgasat. Szikség esetén hasznalja a tartozék hosszabbito kabelt.

A tapadokoronggal (3) rogzitse a készuléket
az ablak belso feliiletére. Ellentrizze, hogy
megfeleléen odatapad.

START

Csatlakoztassa a tapkabelt. Miikddés kdzben ne sziintesse meg a késziilek aramellatasat.

Nyomja le ( - ) pozicibba a vakuumkapcsold
— gombot (14), ekkor a LED kéken villog.

Helyezze a készilleket az Uivegre az ablak
{, kbzepén, de legalabb 10 cm-re az
% ablakkerettdl. Nyomja meg a
START/PAUSE/STOP (2) vezérlogombot.

Ha a késziilek megfelelden tapad az iivegre, a kék LED folyamatosan vilagit, csak ekkor szabad
elengedni.



Inditas

Nyomja meg a készilleken a START/PAUSE/STOP (2) vagy
a taviranyiton a ™l gombot.

LN izemmod magas ablakok tisztitasahoz.

gl LZ" Uzemmod széles ablakok tisztitasahoz.

Tisztitas sziineteltetése, Uzemmad (,N“ - ,,Z%), Fiiggdleges (Fel/Le) és
Oldalsd (Jobbra/Balra) tisztitas

A tisztitas sziinetelteteséhez nyomja meg a készilleken a START/PAUSE/STOP (2) vagy a taviranyiton
abll gombot. Sziinet kdzben a készilleket az irany gombokkal lehet mozgatni. Ugyanigy a tisztitasi
modokat is lehet valtoztatni.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

A tisztitas befejezése utan a készilék visszatér a kiindulopontba &s hangjelzést ad.

1. Fogja meg a késziilek fogantytjat. Nyomja meg a START/PAUSE/STOP (2) gombot és tartsa
nyomva kb. 3 masodpercig. A késziilek leallitja a vakuumképzést és le lehet venni az ablakrol.
2. Avakuum kapcsolot (14) tolja fel a ( 0 ) pozicioba.

(=}
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3. Tavolitsa el a tapadokorongot és a biztonsagi kabelt.
4. Hizza ki a tapkabelt.



KARBANTARTAS

FIGYELEM! Hatékony tisztitas csak rendszeres karbantartas mellett érhet el.
A KARBANTARTAS ELMULASZTASA A KESZULEK MEGHIBASODASAHOZ VEZETHET ES A
JOTALLAS ELVESZTESEVEL JARHAT.

A tisztitas és karbantartas megkezdése el6tt a vakuum kapcsolot (14) allitsa (0 ) pozicioba és
aramtalanitsa a késziiléket.

1. Forditsa meg a gépet és tavolitsa el a torldlapokat. Aztassa meleg vizben két percig, majd
enyhén mososzeres vizben kézzel mossa ki. Hagyja teljesen megszaradni és csak ezutan tegye
vissza a készillekre.

2. Akesziléket TILOS vizes torl6lappal hasznalni, mivel lecsiiszhat az ablakrol.

3. Alapok hasznos élettartama rendszeres tisztitassal nagyban megnovelhett. A kopott vagy nem
megfelelden rogzithetd lapokat cserélje ki {jjakra.

4. A keszulek burkolatat puha, szaraz torloronggyal tordlje le. Torolje at az aljat, a szellozonyilast,
az oldalso érzékeloket és a gumibetétet is (az abran bejelolt részeket):

A hajtoszijak tisztitasa

Forditsa meg a készilleket és a vakuumkapcsolot (14) tolja le ( - ). A ventilator bekapcsol, majd kis
N

idd mulva leall. Nyomja meg a taviranyitd \**/ gombjat &s egymas utan tisztitsa meg a szijakat egy

puha, szaraz torléronggyal. A szijak mozgatasat a > gombbal lehet valtani. A hajtoszijak

megtisztitasa utan kapcsolja ki a késziileket &s a vakuumkapcsolot (14) llitsa a ( 0 ) pozicioba.

ALLAPOTJELZO LED

Piros, Csatlakoztassa a készilleket a halozatra és kapcsolja be a
villog vakuumkapcsolo gombbal (14)

Piros, A készulék nem tapadt ra jol az ablakra. Lasd a Hibaelharitas
folyamatos tablazatot.

Kek, Az akkumulator lemeriilt. A készilek nem miikodik lemerilt
lassan villog akkuval, toltse fel. A toltés kb. 2 orat vesz igénybe.




Kék,
gyorsan villog

A készulék izemképes, fel lehet helyezni az ablakra.

Kek, folyamatos

A késziilék felhelyezése sikeriilt, a tisztitas indithato.

HIBAELHARITAS
Hibajelenség Lehetséges ok Megoldas
A torlblapok nincsenek | Vegye le és helyezze vissza a lapokat a
megfelelben rogzitve. megfeleld helyre.
gvléesr:u:;li Zzzve Az oldalso érzékelok Ellentrizze, hogy a torldlapok nem takarjak
1 gre NEWEZVE, | hibat jeleznek. az brzékeloket.
a LED kéken
villog. - " = — - ——
Az vegfelulet erosen Tisztitsa meg azt a részt ahova a készilleket
szennyezett. helyezné.
Az akkumulator Tavolitsa el az eszkozt az ablakon, &s toltse
lemeriilt. fel az akkumulatort.
A késziilek A készilleket csatlakoztassa a halozatra. Az
aramellatasa iranygombokkal vigye a készuléeket egy
ALED megszakadt. olyan helyre ahonnan biztonsagosan
2 | folyamatosan leveheti az ablakrol.
piros. A vakuumbhatas Az iranygombokkal vigye a készilleket egy
gyengilt. olyan helyre ahonnan biztonsagosan
leveheti az ablakrol.
Valamelyik oldalso Ellendrizze, hogy az érzékeldt nem takarja
erzékeld hibat jelez. valami.
A keszulek . Az livegfelulet erdsen Tisztitsa meg a hajtoszijakat, cserélje ki a
3 | rendszertelenil . L, P
szennyezett. torl6lapokat és probalkozzon {jra.
mozog.
} . pe ”
Lo Mar elinditott tisztitas A .l,l go’r(lbbal ’allltsa Iegfolye}matot esa
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MUSZAKI TAMOGATAS
A TESLA RoboStar W550 beéllitasaival &s hasznalataval kapcsolatos kérdéseivel keresse fel a:
www.tesla-electronics.eu oldalt.

GARANCIALIS JAVITAS
A késziilek garancialis javitasahoz vegye fel a kapcsolatot a TESLA viszonteladoval, ahol a késziiléket
vasarolta.

A jotallas érvéenyét veszti/nem terjed ki az alabbiak esetén:

a késziileket nem rendeltetésszeriien hasznaltak.

természetes kopas, elhasznalodas.

nem tartottak be a "Fontos biztonsagi el6irasok" fejezetben leirtakat.

nem megfeleld hasznalatbol eredd elektromos vagy mechanikai karosodas.

természeti eredetll kar: viz, tliz, statikus elektromossag, tillfesziiltség stb.

a készillek nem szakszervizben torténd javitasa.

olvashatatlan sorozatszam.

az akkumulator kapacitasa 6 honap hasznalat utan csokken (6 honapos akkumulator élettartam
garancia)

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Az INTER-SAT LTD, org. slozka ezennel kijelenti, hogy a késziilek megfelel a termék tipusra
vonatkozo torvényi szabalyozasoknak és eldirasoknak.

c € Ez a termék megfelel az EU eldirasoknak.

Egy terméken vagy csomagolasan talalhato athiizott szemetes kuka

szimbolum arra figyelmeztet, hogy a termékre a 2002/96/EC elbiras

vonatkozik. Kerjilk vegye figyelembe az elektronikai termékekre vonatkozo

helyi eldirasokat és a mar hasznalaton kiviili készillekeket ne haztartasi
. hulladekkent kezelje.

A folyamatos termékfejlesztések miatt a gyarto fenntartja maganak a kezelési itmutato
modositasanak jogat. Naprakész verziot itt talal: www.tesla-electronics.eu
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Dear customer,
Thank you for choosing the TESLA RoboStar W550.

Please, read the safety rules carefully and follow all common safety rules before using
this device.

o read through the instructions for use thoroughly before using

o keep the user manual for future reference

o follow the rules stated in this manual to reduce the risk of damage to the device
and possible injury

IMPORTANT SAFETY NOTICE

This device is a complex electromechanical device, please pay attention to these instructions:

e Do not use the device in extremely hot or cold environments (below 0°C or above 40°C). Can
be used to clean exterior windows when properly secured, not windy, raining or snowing.

e  Make sure the device is plugged in. Your device has a backup battery that charges during use.

This product is intended for domestic use only, do not use it in a commercial or industrial

environment.

Do not use the machine on a broken glass.

Do not use the device on a window with a glass thinner than 5 mm.

Do not use the device on wet or greasy windows.

Do not use the device unless it is firmly attached to the glass or has visible signs of damage.

To reduce the risk of electric shock, do not place this product in water or any other liquid.

Do not touch the plug or appliance with wet hands.

Do not charge the device in extremely hot or cold environments as this may affect the battery

life.

e  Be careful not to damage the power cord. Do not pull or carry the device by the power cord, do
not use it as a handle, grip the power cord through a window, or place heavy weights on the
power cord. Keep the power cord away from hot surfaces.

e Do not use the device with a damaged power cord or outlet.

e Do not use the device if it is not working properly, it has been dropped, damaged or comes in
contact with water.

e If the power cord is damaged, it must be replaced by the TESLA service center.

e The appliance must be disconnected from the mains before cleaning or maintenance. Do not
disconnect the AC adapter by pulling on the power cord.

e If the battery needs to be replaced, contact TESLA service center.

e  Only use original accessories that are designed for this model.

e Use only the accessories provided by the device manufacturer for charging. Use of unoriginal
accessories may result in equipment damage, electric shock, or even fire.

e Do not touch parts that are plugged into the mains if your hands are wet.

e Do not leave the device unattended in the presence of children.

e Do not use the device if the power cord is damaged.



e Do not open or repair this product, as this may result in electric shock and void your warranty.
e  Keep the device away from flammable and volatile substances.
e Avoid spilling liquids on the vacuum cleaner or the inside of the vacuum cleaner, which could

damage it.
e  The device is not waterproof.

e  The manufacturer and importer into the European Union is not liable for damages caused by the
operation of the device such as injuries, scalding, fire, injury, damage to other things, etc.

PACKAGE CONTENTS

Be sure to unpack the supplied accessories, we recommend that you retain the original paper box,
user manual, and packing materials during the warranty period.

DESCRIPTION
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1 Front bumper 9
2 Control button START/PAUSE/STOP 10
3 Handle 11
4  Speaker 12
5 Rear bumper 13
6 Power cable 14
7 Edge detection sensor 15
8  Front cleaning mop

Rubber squeegee

Main cleaning mop
Ventilator

Moving belt

Intake sensor

Switching suction On/Off
Status indicator



REMOTE CONTROLER
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Undefined (5 buttons)

Direction button/Manual mode

Start/Stop cleaning/Automatic mode

Cleaning the moving belt (see chapter ,Maintenance*)
Cleaning in ,N“ mode

Local cleaning (Up/Down)

Side cleaning (Right/Left)

(i) (Uf) ()7 Cleaning in ,Z“ mode
5-—?7~}N A — )
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The most common is ,Automatic cleaning mode®, which is activated by pressing the button P|I.

BEFORE FIRST CLEANING

CAUTION! The unit can clean the horizontally mounted glass, but only when using the directional
buttons on the remote control.

CAUTION! The device can clean angle-mounted glass, but may not function normally; in this
case, there should be a person nearby to assist in the event of a problem.

Do not use the device on a window with a glass thickness of less than 5 mm.

The unit can be used for both frame and frameless windows larger than 50 x 50 cm.

If the window is too dirty, clean a small part first and place the machine on it before starting
cleaning.

Make sure there is at least 13 cm clearance between the glass and obstacles in the room (curtains
or furniture).

Do not use the device upside down.

Before using the machine on uneven glass surfaces (matt, textured, coated, patterned or coated),
please read the manufacturer's care and cleaning instructions. The manufacturer is not
responsible for damages caused by improper use on these surfaces.

We recommend wiping the floor with clean water.

We recommend using the machine only with clean water. The detergent may cause foaming or
may cause smudges on the window after drying. If the dirt condition of the window so requires,
you can use a small amount of good quality window cleaner.

IMPORTANT NOTIFICATION!

Please always charge the internal backup battery before using the device. Without a full charge, the
robot will not work for safety reasons. Charging will be completed after approximately 2 hours and
the LED will turn solid blue.



If the LED flashes red after switching on, the device must be connected to the mains. If the LED
flashes blue after switching on, it is necessary to charge the internal backup battery.

1. Spray both cleaning mops with clean water. Be careful if you spray too much water on the
mops, the device may fall out of the window or may not work properly.

2. Turn the machine upside down and attach two cleaning mops to it, the white part down, the
blue part up. Make sure the mops do not cover any sensor or rubber squeegee.

3. Connect the power cord to the power adapter, connect the device, and then plug the power
adapter into a power outlet.




4. Install the security cable
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Insert the power cable (1) through the safety cable loop (4) and tighten. Then connect the power
adapter (2) to the machine's power cord. Then insert the second loop of the safety cable through the
safety suction cup (3) and tighten. Make sure that the length of the cable or cable does not restrict
the movement of the device on the window. If so, please connect the included extension cable.

Use the suction cup (3) and attach it to the
inside of the window. Make sure it works in
the event of a device fall.

START

Connect the machine to the mains. Please do not disconnect it from the power supply during
cleaning.

Push the ,,Switching suction On/Off (14)*
— down ( - ) and the LED will flash blue.

Place the device on the glass in the center of
\L L the window, but at least 10 cm from the
% o window frame. Press on the device ,,Control
button START/PAUSE/STOP (2)*.

The device is sucked succesfully to the window surface if the LED turns steady blue, only now is it
safe to drop the device.
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Start cleaning

Press on the device body ,,Control button
START/PAUSE/STOP (2), or use the Remote controler,
button P11,

Shape cleaning mode ,N“ is suitable for high windows.

gl Shape cleaning mode ,,Z“ is suitable for wide windows.

Pause cleaning, Mode (,N“ - ,,Z“), Local cleaning (Up/Down) and Side

cleaning (Right/Left)
Press the ,Control button START/PAUSE/STOP (2)“ on the device or use the Remote control ™|

button. In the ,,Pause cleaning“ mode, you can operate the machine with the direction buttons. You

can also change the cleaning mode (,N* or ,,Z“) or start ,Local cleaning (Up/Down)“ and ,Side

cleaning (Right/Left)".

TURN OFF THE DEVICE

After the cleaning is completed, the device will return to the cleaning start point and notify you by a

beep.

1. Hold the device by the handle. Press and hold the ,Control button START/PAUSE/STOP (2)“ for
about 3 seconds. The machine stops generating vacuum and can be removed from the window.

2. Switch off the suction by moving the ,,Switching suction On/Off (14)“ up (0).
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3. Remove the safety suction cup and belay cable.
4. Unplug the device from the mains.

MAINTENANCE

ATTENTION! Regular maintenance is recommended for the most efficient cleaning.
LACK OF MAINTENANCE MAY CAUSE DAMAGE TO THE DEVICE AND LOSS OF
WARRANTY.

Before cleaning and maintenance, switch off the suction with the ,,Switching suction On/Off (14)“ up
(o) and switch it off from the mains.

1. Turn the machine over and remove both cleaning mops. Soak them in warm water for 2
minutes, wash them by hand with mild detergent and allow to dry completely before
reconnecting.

2. DO NOT use wet scrubbing mops on the machine as it may slip through the window.

3. Regular cleaning of the cleaning mop will extend its life. If the cleaning pad is worn or no longer
fits properly in the velcro area, replace it with a new one to obtain the best cleaning effect.

4. Wipe the top cover of the machine with a soft dry cloth. Wipe the bottom of the machine, the
fan cover, the edge detection sensors and the rubber squeegee (see illustration):

Cleaning of belts
Turn the device over and push the ,Switching suction On/Off (14)“ down ( - ). The fan starts but
X

D
turns off after a while. Press on the Remote control \**/ and clean both belts successively with a
soft dry cloth. The shift of belts can be controlled by the remote control button »|I. Switch off the
machine after cleaning the belts, push ,,Switching suction On/Off (14)“ up (o).



STATUS LED

Red, Connect the device to the mains and switch it on by pressing the
flashes »owitching suction On/0ff (14)“ down ( - ).
Red, The device may not be properly sucked into the window surface,
illuminates permanently | see the Troubleshooting table.
Blue, The backup battery is discharged, the device will not work until the
flashes slowly battery is charged. Charging may take 2 hours.
Blue, The device is on, ready to be sucked on the window.
flashes quickly
Blue, The device has suctioned to the surface successfully and is ready
illuminates permanently | for cleaning.
TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution

The LED
flashes blue
while the
device is
sucked on the
window
surface.

Cleaning mops are not
correctly fitted.

Remove the cleaning mops and reattach
them.

An edge detection sensor
reports an error.

Check that the cleaning mops do not
obscure the sensors.

Window surface is too
dirty.

Clean the area where you want the device
to suck in manually.

The red LED is
permanently
on.

The battery is exhausted.

Please remove the device from the window
and charge the battery.

The power supply has
been interrupted.

Plug the machine into a power outlet. Use
the directional buttons to navigate your
device to a place where you can safely
remove it from the window.

The device has lost
vacuum.

Use the directional buttons to navigate your
device to a place where you can safely
remove it from the window.

An edge detection sensor
reports an error.

Check the sensor for obstruction.

The device
moves
irregularly.

The window is too dirty.

Clean the belts, replace the cleaning mops
and start cleaning again.




Press the button ™ to stop cleaning, and

The remote If cleaning is started, only | then select the desired operation on the
4 | control does the button Pl is Remote Control. If this does not solve the
not work. functional. problem, check that the batteries in the

Remote Control are fully charged.

TECHNICAL SUPPORT
Need help with setup and operation of TESLA RoboStar W550?
Contact us: www.tesla-electronics.eu

WARRANTY REPAIR
For warranty repair, contact the dealer where you purchased the TESLA product.

The warranty DOES NOT APPLY to:

using the device for other purposes than it was designed to

normal wear and tear of the device

failure to observe the ,Important safety instructions® stated in the user manual

electrical or mechanical damage caused by improper use of the device

damage caused by natural elements such as water, fire, static electricity, power surges etcetera
damage caused by an unauthorized repair

unreadable serial number of the the device

the battery capacity drops after 6 months of using (6-months battery life warranty)

DECLARATION OF CONFORMITY

We, INTER-SAT LTD, org. slozka, declare that this device complies with the essential requirements
and other relevant provisions of the standards and regulations relevant to the type of equipment.

c € This product complies with the requirements of the European Community.

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means

that the product is covered by the European Directive 2002/96/EC. Please
inform yourself about the local separate collection system for electrical and

electronic products. Please act according to your local rules and do not
—/ dispose of your old products with your normal household waste.

Due to the fact that the product is being developed and improved, we reserve the right to edit the
user manual. You can always find the current version of the this user manual
at www.tesla-electronics.eu.

Design and specification may be changed without prior notice, print errors reserved.
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